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byA makana |. Kenecbaes, f. Mycabaes, H. CaypaH6aes, C. AmaH-
»konoB, K. AxaHos, P. CopceHbaes, A.banteanes, K. Kaabibaesa, H. Ka-
wanosa, C. CoTeHoBa T.6. OTaHABIK, XKOHE LUETEAAIK FaAbIM-(hPa3eoAor-
TapAblH, eHbekTepiHe Taapay >kacaraabl. Dpaseororns — aybi3eki KoHe
kazba oAeOMeTTe epekile OPblH aAaTbiH, KE3 KEAreH XaAblIKTbIH OiAay
epeKLIEAITriH, AAQHAAbIFbIH aiFaKTANTbIH TIAAIH aMlbIKTbl AQd, MBHEpPAI
6ait caaacbiHbiH Gipi. Kasak TiA GiAiMiHAE (Dpa3eoAOrM3MAEPAI apHanbl
TEOPUSABIK, TYPFblAaH 3epTTey XX FacbIpAbIH OpTacbiHaH GacTaAbir, Gy-
FiHri KyHre AeniH 3epTTeylliAep HasapblHa iAirin, 3epTrey obbekTiciHe
aMHaAbIM, 8Ai ToAacTaMar KeAeai. OCbl yakbITTaFbl 3epTTEYAEPAIH TOpT
Ke3eHAEpPIi >KalAbl €63 KO3FaAaAbl. EAIMI3 ereMeHAiK aAbim, aAeMAIK ep-
KEHMET OMIriHe yMTbIAbIM OTbIPFaH 3amaHAQ, >KOFapbl AambiFaH Eypona
EeAAEPIMEH CasiCM, 3KOHOMMKAAbIK, MOAEHMAPAAbIK, KApPbIM-KATbIHACTbIH,
AaMbIN OTbIPFaH yakbITbIHAA — Ka3ak, TIAIH EyponaHbiH, 6eaeAal Tiaaepi-
HiH 6ipi aFbIALLbIH TIAIMEH CaAFacTbipa 3epTTey — 6ara >KeTrnec KyHAbI Ay-
Hue. A.B. KynnH, T K. MbikTbiGaeBa, LLI.6.AprbiHFasmHa, P.5. XKycinosa,
P.K. AtaxanoBa, ®.A.OcnaHoBa, A.O. MoaaacaHoBa T.6. FaAbIMAAPAbIH
>KaATbl K8HE CaAFaCTbIpMaAbl (PPaA3EOAOI1si MBCEAEAEPIHE apHar >Ka3FaH
KYHAbI eHbeKTepi ataraabl.

Ty#iH ce3aep: MaceAe, TONTACTbIPY, PPa3eOAOrM3MAEP, CaAbICTbIPA
3epTTey, TEOPUSAbIK 3epTTey.

The analysis of theories of domestic and foreign scholars such as
Kenesbay I., Musabaev G., Sauranbayev N., Amanzholov S., Akhanov K.,
Sarsenbaev R., Bayteliev A., Kalybaeva K., Kashanova N., Satenova S. is
made in the article. Phraseology is a rich section of the science of language
which occupies a special position in the oral and written literature, shows
thinking and wisdom of any people. Therefore, four stages of phraseology
research are described. The comparison of Kazakh and English languag-
es is an important topic, as the political, economic and cultural relations
with the countries of Europe are actively developing since Kazakhstan’s
independence. Papers and theses on comparative phraseological verbs of
Kunin A.V., Myktybaeva T.Zh., Argyngazina S.B., Zhusupova R.B., Atakh-
anova R.K., Ospanova F.A., Moldasanova A.A. are described.

Key words: classification, phraseological units, comparative study,
theoretical study.

B AaHHOM cTaTbe MPOM3BOAATCS aHaAM3 TeOopMit TakMX OTevyecT-
BEHHbIX M MHOCTPaAHHbIX yueHblx-(ppaseororos, kak Kenecbaes M., My-
cabaes ., Caypanbaes H., Amarxonros C., AxaHos K., CapceHb6aes P.,
banteanes A., Kaabibaesa K., Kawanosa H., CateHosa C.. ®pazeonorus —
3To 6oratbii pasaeA HaykKu O 83biKe, KOTOPbIN 3aHUMAET 0COBOETIONOKEHHE
B ycTHOﬁ M IIHCbMEHHOM JIMTEPATYpPE, MOKA3bIBACT MBIIIJICHUE U MYZIPOCTH JIF060r0
Hapoya. MlccaepoBaHne Teopmn (hpa3eoAOrM3mMoB B Ka3axXCKOM S13bIKO3Ha-
HMI HAYaAOCb C cepeamHbl XX BeKa M A0 CUX MOP OCTAETCS 0BLEKTOM
MCCAEAOBaHMS yUeHblX. B CBSI3W € 3TUM OnuMCbIBaeTCs YeTbipe 3Tana ucc-
AepOBaHUI (hpaseorormamoB. ConocTaBAeHWe Ka3axCKoro M aHrAMMCKO-
ro 93blKOB SIBASIETCSl aKTyaAbHOM TEMOM, Tak KakK aKTMBHO pPa3BMBAlOTCH
NMOAUTUYECKMNE, IKOHOMUYUECKME, KYAbTYPHbIE OTHOLLEHUSI CO CTpaHamm
EBponbl co Bpemenn obperenust Kazaxcranom nesaBucumoctu. ONMCbIBAOTCS
TPYAbl M AMCCEpPTALMIA O CPABHUTEAbHO-COMOCTABUTEAbHBIX (DPA3EOAO-
rMYECKMX FAAroAax TakuX yueHblX, Kak A.B.KyHuH, T.K.MbikTbibaeBa,
LLI.6.AprbiHraauHa, P.b.)Kycynosa, P.K. AtaxaHoBa, {.A.OcnaHoBa,
A.A.MoApacaHoBa U T.A..

KatoueBble caoBa: npobaema, Kaaccudmkaums, paseoAormnambl,
CPaBHUTECIIbHOC HCCAEAOBAHNE, TCOPETUUCCKOC UCCIICAOBAHUE.
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Kes kenreH XanbIKThIH YJITTHIK Ka3bIHACHI TiJ1 OOJBIN TaObLIa-
nel. Timmi Kalt yITTeIH 00JIMAChIH ©31H/IIK CHITAThI, KEJIEIIeT, epTeHI
MeH OYTiHi, FachIpjap TOFBICBIHAAFBl TAPHXBIH JKETKI3YIIl peTiHae
TaHUMBI3. YJITTHIH TiJi O0JIMaFraH ®epJe YITTHIK MOJICHUET Te 00JI-
Maiinel. Ke3 kenreH XanbIKThIH JYHUETaHBIM KO3Kapachl YITTHIK Ti-
JIHJIEC KOpiHic Ta0a bl

Kazak »oHe aFpUIILIBIH TUAEpiHAETi (pa3eoqoru3MIepaid Ma-
FBIHA-MOHI OCHI TUIIEpC COMIICHTIH YITTHIH epTeAcH Oepri eMipiH
YKAH-)KAKThl aMKbIHIAM bl XaJIBIKTBIH KYHJICJIIKTI ©Mip TipIiiii-
i Heri3iHae maiia OOJBIN KAJBINITACKAH TYPAKThI TIPKECTEPAl KOC
TUTICH XKWHAJIFAaH JAepeKTepiMi3IcH Ke3aecTipyre Oonaasl. by Ty-
PaKTHl TipKecTep TUINIK KOJJAHbICTA 9P YaKbITTBIH CalT-IoCTYpi-
HE, 9[eT-FYPhINTAPbIHA, MOJCHUETIHE, TICHXOJOTHSChIHA, TAPUXbI-
Ha 0alJIaHBICTHI KAJIBIITACHII, TUIAIK KOJJAHBICTA JaMBITT ©pOireH.
CoHJIBIKTaH Ja ojlap 9p XaJbIKThIH EpeKIIeIirine OailiaHbICThI
ecin-ep0im, coJl XaJbIKThIH FackIpiap OOHbI KUHAFaH KYHIbUIBIFbI-
HBIH Oipi OOJIBIT TaOBIIAIE.

Opazeosorus-aybl3eki jKoHE ka3zda 91eOUeTTe epeKile OpbIH
QJIaThIH, Ke€3 KENTeH XallbIKTBIH OiJIay epEeKIIeNiriH, JaHAIbIFbIH
alFaKTaNTBIH TUTMIH aWIIBIKTE 1a, MOHEPI 0al calackIHBIH Oipi.
XaaKbIMBI3/IBIH TiJ Ka3bIHACKIHBIH Oip 06J1iri 00J1a OTHIPHII, YITTHIK
TiJ OalTBIFBIMBI3/IBIH HAFbI3 KalfHAP K631 YpIIaKTaH YPIaKKa oTe Ke-
JIe ©3 MaHBI3bIH KOFaNTKaH emec. Dpazeomorus — «phrasisy — opam,
ceiinemie «logia» — yFbIM, UIIM JIeTeH TPEK CO3JIEPiHEH KacalFaH
TepMuH. ByJ aTay Heri3iHeH eKi Typ:i MaFblHa1a KoJgaHbuiaasl. bi-
PIHIITIACH, TIIET] THSTHAKTHI TYPAKTHI CO3 TIPKECTEPIiH Ka3ipri JKoHe
TapUXH JaMy TYPFBICBIHAH 3€PTTEHTIH T OUTIMHIH Oip canackl Jie-
TeHl, eKiHmigeH — oenriai Oip Tinzeri ¢ppazeonoruMaepAiH TyTac
JKUBIHTHIFBI Jerermi Oinmipeni. ConaplkTan 0omap (pa3eonoru3M-
Jiep KOKeWre KOHBIMJBI, BIKIIAM, YTKBIP Ja YTHIMJbI CO3 OHEPIHIH
TIJJTIK J)KOHE MMOATHKAIBIK OYJIaKTaphl CAHATHIHA KATa bl

AFBUTIIBIH  TUTIHIETT (DPa3eoTOTHHBIH KaJbIITacyblHA Ejker-
ri PuM, ¢paniy3 xoHe Hemic Tinaepinieri (Gpa3eosoru3mMaepinin
BIKIAJIbl 30p. AFBUILIBIH TUTIHAETI (pa3eoqoru3MIaepAiH Kori-
niri Aarmmsira Amepruka Kypama llltaterHan aybIChIT, KabITac-
KaH. Onap «aMepuKaHH3MIe» jKaTaJlbl, Mbicaibl: bark up the wrong
tree-KaTenecy, cut no ice-bIKman ermney, sit on the fense-0inveren-
cy. AMepuKanbIK Gpa3eoToTU3MACPACH SHIll, KaTbIMTacKaH KeHoip
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Kazax »xoHe arpUTIIBIH (hpa3eoOTH3M/ICPIiHIH 3epTTeITy TAPUXEI

aFBUIIIBIH TUTIHIETT (pazeosoru3Maep ayaapbul-
MaWIpl, OVJI aMepUKabIK (pa3eoIoTH3MICPIIH,
acipece KaproH TUTIHAE KOJaHbLIaIbl. AFBUILIBIH
KOHE Ka3ak Tuaepinaeri keiodip ¢paseonoruzmaep-
JIeTi MOHIeC VFBRIMIAPABI OimipeTin Oamamanap Oip-
KeJIKi HeMece yKcac Oelnriiep MeH OipTeKTec cabic-
THIPYJIAp HETI3iH/Ae KATbINTacKaH. byFaH aFbUIIIBIH
JKOHE Ka3ak TUTiHAETI Gpazeosoru3maep Mbicail 00-
na ananel. Make someone’s hair stand on end-(6i-
peyAdiH WalbH TYOiHeH TYPFbI3Y) « Te0e mambl Tik
TYPY» «39peci yIry» MoHiH/e KonnaHbeansl. Make
one’s head turn-(0aceiH aliHaNIBIPY), anjgan apoay,
oiiJlayFa MYPIIACHIH KEITipMEy, FaIlIbIK €Ty MOHIH-
Jie KOJITaHBLTA IBI, Open one’s eyes-(Ke3iH aIry) «Ty-
CiHy, YHpEeTY, aKblT KOCY».

JKazymibl TiTiH TYCIHIKTI, 9cepiii, JoMIi eTeTiH
OeifHesey KypalljapbIHbIH 0ipi — Pppaszeonoru3muaep,
MaKaJl-MaTenjep, uanoMaap. bymapael Konganyna
KasylIbUIApAbIH OpPKANCHICHl OpPKWIIBI Tacliepre
Oapaspl. AFBUIIIBIH JKOHE Ka3ak TiaepiHaeri ¢pa-
3€0JIOTU3M/ICP/IIH KaJlbITACyblHA AKbIH YKa3YIIbI-
Jap/AbIH KaJaMbIHAH TYBIN, Maiia OoMybl ocepiH
TuTi3reH. MyHaai (gpazeoaoru3Maepais aFbUIIIBIH
TiiHAE KaybinTtacybiHa LllekcrnupiH IbiFapMaa-
pel ceben OoJiFaH, KeOJEMi JKarblHAH IIEKCIIEPH3M
IiHU pa3eooru3MaepAcH KeHiH eKiHIIi OPBIH ajia-
TBIH KOPIHE/I1, aJl CaH JKarbIHAH 0JIap KY3JICH acTaMm.
Kenrteren mekcnepusmuep KypbUIBIM-KYPBUIBICHI
JKarblHaH OYTIiHT1 KOJTAaHBICTA ©3TepiCTepre VIIbI-
paran. Mpbicanbl, mekcriepusm Wear one’s heart
upon one’s sleeve for daws to peck at («Othelloy)
— ce3iMiH aIbIK KOpPCeTy, Ka3ipTi aFbUIIIBIH TUTIH/E
KBICKAIIa eTIiCTIKTI ()pa3eosioru3M TYpIiHAE «wear
one’s heart upon one’s sleeve» konnanbinanel. Ta-
FBI Ja, buy golden opinions (TaHKaIABIPY) Kazip-
Il aFbUIIIBIH TUTiHAE buy eTIiCTIriHIH OpHBIHA Win
eTICTIr KOJJIaHBUIBINT KalibiTackaH. Win golden
opinions. Have an itching palm. («Julius Caesar»)-
capan 6o:iy; Paint the lily («King John»)-6ipaeneni
XKakcapTyra TeIpeicy. Lay it on with a trowel-acbipa
makray [7, 17-35].

UY.Tukkenc «OnuBep TBucT» poMaHbiHga (pa-
3€0JIOTU3MEP/l OTe Kol KonjganraH. Meicansl: the
run of one’s teeth — 1) Terin Tamak, TeTiH TaMaKTaH-
JBIPY, IeMey, KOMeK. 2) aybICTIaibl MarbIHACKI — Ja-
MBIMay, JaMybl TOKTaTy, Kyjaaeipay; a run of luck
(memece of good luck) — GaKbITTHI maK, OAKBITTHI Ke-
3€H, JKOJIbI OOJIFBIIITHIK, YHEMI 30Jibl Ooiy; the kid
(uemece the kinchin) lay sxapr. — kemeae OanaHbIH
aKmiacelH ypiay; set one’s heart (Hemece mind] on
(memece upon) something (Hemece set one’s mind
to something) — OipHopcere yMThULy, OipHOpCEHi
Kamnay, OipHopceHi KaTThl Tiney; What’s the row? —
1) Oy kaumait my? Hemikren Oynaaii my? AHna-

FBI KaHJal 1ry? 2) He Oounbin sxkateip? He Gomaer?
Kanmaii sxarmait xy3 Oepmi? Kammait sxarmait 60i1-
nei? Kangait okura 6onael? Y. Jlukkenctin «Onm-
Bep TBuCT» poMaHBIHAAFB (hpa3eosoru3MAEpIi
aynapy MocelneciHe keneTiH Ooicak, Oys mMakcaTTa
TYpai opic-tociiaep Kojaaanbuirad., Y. JIUKKEHCTIH
«OmnuBep TBuCT» pOMaHBIHIAFBI (PPa3eoTOTH3M-
nepai aynapy OapeIchlHAa OipiHmiiieH, ¢paseono-
TU3MCPAIH Kallllbl MarblHAChl OepiireH. ExiHimi-
JieH, (pa3eooru3MAep Il ayaapyaa oJlapblH Ka3zak
TUTIHIET] (pa3eoIoTH3MICPMEH MOHIEC KEICTIH/Ii-
Il ecKkepiireH. YUIIHIIJIEH, KONITETeH (Ppa3eoort-
3MJep ce30e-ce3 ayJapbUIFaH.

JIMHTBUCTUKAHBIH J)KEKE Tapaybl PETiHIC KaJbITI-
Tachlll Kelie JKaTKaH (pa3eoiorHs KalblHIa JKa-
3bUTFaH 3epTTeyiiep oTe kem. Macenen, «IIpobie-
MBI (ppazeosiorum» IenatanareimkuHakTa S00-meH
acTaM 3epTTey JKyMbicTapbl Kepcerinren. ComaH
Oepri apanblKTa MyHJall €eHOSKTEepAiH CaHbl eldyip
MOJTAFaHbl MATiM. Dpa3eosloTHsFa JKaTaThIH Oap-
JIBIK TIPKECTEPIiH KAkl aTaybl peTinae Gpaszeono-
THSUTBIK €TUHUIA JeTEeH TSPMUH KU1 KOJIaHbLIa IbI.
by Tepmunmi oyenne akan. B.B. Bunorpamos [1,
45-69] artaran eni. Kenrteren rambiMmap Oy Tep-
MUHHIH JKaJIbl aTay pPETiHAE COTTI TaObLIFaHBIH
KOJITaFaHMEH, KEHIHT1 Ke37l¢ OHBIH Ma3MYHBIH oIl
aliKpIHAAN TYCy KaKeTTiriH autein xkyp. B.B. Bu-
HOTPaJ0OBTBIH KiacCH(UKausIchl Oip Ke3/1e aphIK-
ma pen atkapasl. B.H. Temns o3inig «®pazeonorus
JereHimiz He» [2, 86] nereH 3epTTeyiHie KYpbUTbIChI
JKarbIHAH €63 TIpKeci He ceiieM 0ol Kene OepeTiH
(dpaseonorus oOBEKTICIHIH OapiBIK TYPIH KUHAK-
Tan aray YUIH «(ppa3eoiorusuiblKk opam» («dpase-
OJIOTHUYECKHH 000pOT He kail FaHa «opam»), «dpa-
3€0JIOTH3M» JIETeH TePMUHICP]II KOJIaHAIBI.

Kazak Tin Oinmiminze ¢pazeonorm3muepai ap-
Halbl TEOPHSIIBIK TYPFBIIaH 3epTTey XX FaChIPIbIH
opTacbiHaH OacTaibln, OYTiHTI KYHTe IeHiH 3epT-
TEyUIiJiep Ha3apblHAa UTIrin, 3epTrey OObEKTIiCiHe
alHaIbIM, 9J1i ToylacTamai kenei. OChl yaKbITTaFbI
3epTTeyNep/i TOPT Ke3eHTe 0OIyTe MapTThl OOJIBI:

KBIpBIKBIHINBI KbUTIapAaH Oepi Kazak TiTiHIH
¢pazeonoru3miepi 9p KeIpbIHAH 3epTTENII, MaKaa-
Jap KOeJEeMIHEeH IIBIFBII, JUCCEPTIHSIBIK 3ePTTEY-
nep oObekTiciHe aitHanabl. Kazak ¢pazeonoruschia
TUIMIK TYPFBIJAH 3€TTEyre alfallka Ke3eHIe YJIT-
THIK TUT OUTIMIH KaJIBIITaCTHIPYJaFbl aca KOPHEKTI
TN FAJIBIMIAp JICHI Tyren Hazap ayaapabl. Opa-
3€0JIOTU3MIEPIiH TEOPUSIIBIK — MPAKTHKAJIBIK M-
cenenepin I. Kenecoaes, t'. Mycabaes, H. Caypan-
0aeB, C. Amamxonos, K. Axanos, P. CopcenbaeB
JKoHe KeliHri OybIH 3eprreymiiep A. baiirenues, K.
Kanei6aesa, H. Kamranosa, C. CorenoBa T.0. ¢pase-
OJIOTH3MJIEP/IiH TaKBIPBINTHIK — MaFbIHABIK TONTA-
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PBIH, CHHTaKCUCTIK KbI3METIH apHaibl 3epTTeIl, TY-
KBIpBIMIAP Jkacaapl. Ppa3eosoTusHbl Aepoec MoH
peTiHze KapacThIpy Typasbl Oi TacTall, TYpKi Tiiec
XaJIBIKTap TN OLTIMIHIIE OCHI Macesere OaiaHbpIC-
THI 3epPTTEY/AiH TyyblHA WT1 acep eTKeH, Ka3ak (pa-
3€0JIOTHSICHIHBIH MOCENIeCIMEH IIYFBUIIAHBIM, COI
s)Kaiibinaa eqoek skasrad 1. KengecbaeB 0oaabpl. Aka-
nmemuk 1. KenecbOaer [3, 304] dpazeomormsmaep/ii
TaHBII OUTy/Ie MaFbIHA TYTACTBIFbI, TIPKEC THUSHAK-
TBUIBIFBI, KOJJIAaHY THSHAKTBUIBIFBI CHSKTBI «YIII
Oenrire HeMece YII KPUTEpUITE CyiHeHe, SFHU Ta-
0aH Tiped OTBIPBIN, OYKLI Ka3aK Tl KypaMbIHAAFbI
KYOBUTBICTap/Ibl €H HETi3ri YJIKeH apHara Oeyiemis.
OnpIH OipiHmIici — (pa3eoNIOTHUIIBIK TYHIEKTED,
eKiHIIICI — Qpa3eoOrHsIIBIK TipKeCTep e araia-
Ibl. Opa3eoyOrusUIbIK TipKeCTep O3 ilIiHEeH eKire
OeiHei: a) TYHIH TipKec; 9) TYHiC TipKec» AeH TY-
*KeIppiMaaabl. C. AMaHK0JIOB (hpa3eoaoru3maepi
3epTTeyi KOJIFa ajly KEpeKTUIriH artam eTTi, Oa-
FRIT-0AFIapeIH KOpCeTelli JKoHE (pa3eoIOTHSIIBIK
TIpKECTEp/iH COHJIeM MYIIeCiHe KATBICHI >KAMIIbI
aiitein ereni. H. CaypanOaeB ¢paseonorusira He
JKaTalbl JereHre KoHiT aymapaabl. «Kaszipri kazak
TiM» OKYJBIFbIHA (pa3eosorus OeNiMiH eHri3reH
F. MycabaeB Ta (ppa3eosOTHUsIIBIK EPEKIIETIKTepre
KOIl KOHLJI OeJTeH.

Kazak ¢paszeonorusmaepin 3epTreyiiH eKiHII
Ke3eHiHge O0-Kpuimapbl ranbiMuap (pa3eosiori-
3MAECp MEH TYPaKTBI TipKecTep Oip Me, olapra He
Karazapl jerenre keHin Oemumi. P.CopceHOaeBTHIH
«Ka3aK MaKaJI-MOTeIACPiHIH JEKCHUKA — CTHIIUCTH-
KaJIbIK EpPEKIIeTIKTePi» aTThl KaHAUIATTHIK AUCCEp-
tarusicbina, C.McaeBThIH «Ka3aK TITIHIH TYPAKThI
€O3 TIpKECTepiHiH Oip THUIIi )KOHIH/Ie» MaKaJlachIHIa
OCBHI epeKmienikrepre Hazap ayaaprad. OCBI KbLI-
Japaa JKeKke aBTopiiap IIbIFapMaliapblHAarsl (pa-
3€0JIOTM3MJICP/IiH KOJJIaHYbIHA Jla KOHIUI ayIaphl,
CO3 TaNTapBIH KYHeNedi, coireMaeri OepeTiH Ma-
FBIHACBIHA Kapail TomTagsl. ©. bomranO6aeBTHIH
«Ka3ak TUTIHJIET] aJIFbIC XKOHE KapFbIC MOH/II TYpaK-
THI ce3 Tipkectepi», M. benbaeBansiH «CyiTaH-
MaxMyT [IbIFapMaJIapbIHAaFel (Ppa3aliblk TipKec-
TEep» Makajalapbl MEH OCHI KbULIAPbl KOpFaJFaH
X. KoxxkaxmetoBThiH «F.Mycrapun mibFapmana-
pBIHIaFel Ppa3eonorusuibIK opamaap», E.bexrtyp-
FaHOBTHIH «M. Oye30BThIH «AOail >KOJIb» POMaH
— DITOTESCHIHAAFBI TYPAKTHI CO3 TIPKECTEpi» KaH-
TUIATTHIK TUCCEePTAlMsUIaphl COJN Ke3eHHIH i3/IeHic
HoTIOKenepi eni. JKermiciHmi xxbutaapaa gppaseoino-
TU3MIEPAl e3re KYOBUIBICTapIaH albIpy KOHIHIE
A. baiitenneB KaHIUIATTHIK TUCCEPTALUS KOPFaIL,
O. Kaiinapos nen P. XKaiicakoBa, A. Enemoa ka-
3aK (ppazeosoTu3MIEPiH KIacCHPUKAIHIIAY Mace-
necide keHi1 ayaapabl. Ocbl Ke3eHe Ka3ak (pase-
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OJIOTU3MJIEPIHIH e3re Tulaepae Oepinyi koHe e3re
TITACPICT] MBIFapMaIapIbl Ka3ak TiITiHE ayTapFaH-
Jarbl  (hpa3eosOru3MHIH Oepiayi TUIII FaJlbIMIap
HazapbIH ayaapasl. Akagemuk [.KeHecOaeBThIH Ko
JKBUTIBIK CHOCTIHIH HOTHXKECI OH MBIHHAH aca (pa-
3aHbl KAMTBIFaH «Ka3aK TUTIHIH (pa3eoorusIbiK
CO3Ir» MIBIKTHI.

YriHmIi Ke3eH — Ka3ak (pa3eoIoTHICHIH JKaH —
JKaKTHI 3epTTey Ke3eHi. 80-Kburaap aiIbIHFbI KE3eH-
JIET1 )KYMBICTap/IbIH 3aHJIbI KaiFackl 00ibl. Kazak
(hpazeonoru3MIaepin e3re TUTIEpAET] TYPAKTHI Tip-
KECTEPMEH CaJIbICThIpa 3epTTey, ayJapMa Maceseci
JKaWbIHAA KaHIUIATTHIK AMCCEpTALUsIap KOpFas-
nel. JK. KonakbaeBa aHTOHUM  (pa3eosIoTH3MICP-
Il Ka3akK, OpbIC, aFbUIIIBIH TUIIEPIH/IE CaIbICThIPA
3eprrece, J[. AnraiibaeBa  pazeonoruzMaepain
aynapManarbl Oipiry KojmapblHa (KaibKalay KO-
JIBIMEH, 79N OajaMachIHbIH OepijyiHe) Hazap ay-
nmapael. Ochl KbUIIApIa KazakK (Ppa3eosioTHsChIH
3eprreyae M.M. Konbsuienko mex 3./[.ITonoBanbiH
JKaHa JJiCiH (CeMEeHHBIN aHau3) KOJIJaHy TOKIpH-
Oenepi xky3ere actel. Kazak gpazeonoruscet 3ept-
TeymiH TOPTIHII Ke3eHi 90-xkbpuiaapaan 6actam O0y-
TiHI KyHre JeHiH jkanrachin Keneni. byn kesenie
Tij OUTIMIHIH OCBI CalachIHIA YKaH-)KAKThI 9pi ©Te
KOII i3AcHICTep OOJBIN KaThIp. Dpazeosroru3maep-
JUH 3TUMOJIOTHSChIHA KOHIUI ayIapbUIbII, OJIAPIbIH
IBIFY TOpKiHIHE Tajjay sxacannel. Dpaseornoru-
3MIIEpIiH dTUMOJIOTHICH MEH Kacaly Ke3JIepiMeH
TBHIFBI3 OaWJIaHBICTA JKATKAH STHOICHUXOJIOTUSIIBIK
JKOHE MOJIEHU — TAHBIMIBIK aCIIEKTIIer] KEHIHT1 OH
JKbULIBIKTA akajieMuk O.KaimapoB MeH OHBbIH I19-
KipTTepiHiH eHOeKTepiHae Kepinic Tadansl. Opaze-
OJIOTU3MIEP/IIH TYJIFAIBIK CUIIATHl MCH MaFbIHAJIBIK
CBIpBIHA YHLIIE 3epTTey — Kazak (hpaseonmoruszme-
PIH YWITTBIK TiJl TAOMFATHIH allyFa KOCBUIFaH YJIKCH
yiiec. Ocbianail enoexrepaiy karapoina C.CoTeno-
BaHbBIH «Koc TaraHapl (hpa3eooru3MIepaiH TUTIIK
MO3TUKAJIBIK TaburaTh», I'. CmaryioBaHbH «Ma-
FBIHANAC (PPa3eoNIOTH3MICPIIH YITTHIK — MOJCHH
aCTeKTiIepi» JOKTOPIBIK TUCCepTaIHsIIaphIH aTay-
ra Oomazpl. K.FaOurxanyibl HaHbIM-ceHiMre Oaii-
JAHBICTBl TYPAKTHI TipKecTepre Tajijay >Kacaiibl.
b.Kp130acBa coMaTHKAIBIK €TICTIK (Dpa3eoIoru3M-
nepai seprreiiai. ®paseonorus xeninge K. Axa-
HOBTBHIH TMiKipiepi KeHin ayaapapislk. K.AxaHoB
o3iHiH KiTaObiHIa [4, 165] dpazeonmorusuer Gipas
rangaiael. Oy ockl eHOeriHae Oyyiapibl €Ki TONKa
Oeuir: oHBIH OipiH — €PKIH TipKec, eKiHIIICIH — TY-
PaKTHI (hPa3eOIOTHSIIBIK TiPKEC el anaabl. MYHBIH
AJJIBIHFBICBIH CHHTAKCUCTIH ChlOarachiHa Oepirl,
KEHIHTICIH JICKCHKAaHBIH KYPaMbIH/Ia KapacThIPaIbl.

CoHFBl KBUIAPBI  XaIBIKAPAJBIK, TLIAPATBIK
KaThIHACTBIH JIaMyblHa OaHIaHBICThI KYPBUIBIMbI
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Kazax »xoHe arpUTIIBIH (hpa3eoOTH3M/ICPIiHIH 3epTTeITy TAPUXEI

KarblHaH Jia MYJZIEM ajlllaK TiIAepli cajbICThIpa
3epTTey Tl FHUIBIMBIHIA JIOCTYpPre alHaNbIN Keje
xatblp. CanbICThIpa 3epTTey O0aphIChIHIA €Ki TUIIH
©31H/IIK KYPBUIBIMJIBIK KOHE )KYHETIK epeKIIeniKTe-
pil MEH YKCACTBIKTaphl alKpIHmanaapl. CoHmai-ak,
TiJ TaOMFATBIHIA OChI YaKbITKA JCHIH 3epTTEyIIli-
Jiep Ha3apblHAaH LIET KaJlFaH KelOip KyObLIbIcTap-
JbIH CBIPHI alllbUIBII, OChl K€3€Hre ACHiH Kablll-
TaCKaH TYXKBIPbIMJIAp 0acka KbIpbIHAH 3epeNeHyi,
TUIMIH O3IHIK CHUIaThl alKbIHIATyda. Op TUITEC
Timaepaeri Gpa3eoIoTU3MACPII CaTBICTRIpa 3€pPT-
TEy e O3IHIK TYHFUBIK CBHIPHI 0ap KUBIHIBIFBI J1a
MOJI KypZesi *KyMbIC. AFBUIILIBIH TiMiHACTI (pase-
OJIOTU3M/IEP/I 3epTTey, ONapAbl ayaapy Maceleci-
MeH aitHanbickan A.B.Kynun. A.B.KyHun e3iHiH
eHOeKTepiMEeH aFbUILIBIH (PPa3eoTOTUACHIHBIH K9-
HE e Xambl (pa3eosOTHsHbIH JaMyblHa ©Te Kol
yinec kocthl. A.B.KyHuHHIH Oy canaga kenTercH
eHOekTepiH aTayra Oomnansl. Meicansl: «Ppazeoso-
THsl COBPEMEHHOI'O AHIVIMHCKOTO SI3BIKa», «AHIIIO-
pycckuii ¢paszeonoruyeckuii cioBapb» T.0. A.B.
Kynun [5, 174] dhpa3eosnorusuislk emHALANAD MEH
€3 TypaJbl aifTa Keil, oJapsIH TOMEH/IETiIen 03-
remenikrepin kepcereni. Exeyinin OipiHm aibip-
MAaIIBUIBIFBl JKacallyblHJa, YIIHIIIACH (pa3eoo-
TMSUIBIK €MHHALAHBIH MAarblHAJIBIK KYOBUIBICHI €Il
yaKbITTa ColiKec KeJIMEeWIl JIen Co3CH aifblpMallibl-
abIFeIH aiTagbl. CoHFbI 15-20 KbLT 1MIIHIE Ka3ak
JKOHE aFbUINIBIH TUIACPIHICT (pa3eoroTu3MAepIi
CaJIBICThIpa-callFacThipa 3epTTEreH Oipa3 eHOCKTep
XKapblK Kepai. Macenen, Oenrini Oip Tinain OeiiHe-
ney, KepKeM/Iey JKYHEeCiH, OHbIH YITTBHIK HAKBIILIBIH
Oykin Oenepi MeH KyJuli OOSlybIH aliKbIH KepceTte-
TiH aHUMAaJHCTIK (pazeooru3MIepl Ka3ak KoHe
arpUIIIBIH TUTAEp] MaTepwamgapbl OoibraIma T.OK.
MBIKTBhIOAEBa JKaH-)KAKThl KapacThIpabl. [6, 132]
LI.b. Apreiarasuna [7, 17-35] aFbUIIIBIH JKOHE Ka-
3aK TUIAEPIHACTI eTICTIKTI (pa3eoIoTu3MACPIiH
JIEKCHKA — MaFbIHAIIBIK, CHITAThIH TEOPHSIIBIK TYPFbI-
JlaH CaJIFacThlpa KapacThlpFaH. TimaiK KypbUIbIMBI
JKarbIHaH 9p TEKTeC TP TONTAPbIHA KAaTAThIH Ka-
3aK JKOHE aFrbUIIIBIH TUIIEPIHJIETT MaKal-MaTeIep-
Ii apHaiibl 3eprreit oToipbim, P.b. XKycinosa [8, 128]
OJIapABIH KOJIJAHBIC ASIChIH, TaKbIPBIITHIK TOITa-
PBIH aliKBIHJIATI, TYBIC €MeC €Ki TiJI TYPaKThl OipIIiK-
TepiHiH Ma3MyH-MexeciH Oip-OipiMeH caiFacTbipa

3epTTereH. Makaja-MoTenjep Tija OiLTiMiHIE, OHBIH
1IHAE, Ka3aK >KOHE arbUIIIBLIH, Ka3ak KOHE HEMIC
TUIEpiHAC Op TYPFBIIAH a3/bI-KOITi 3epTTeNil
KeNreHi MamiM. Makai- MOTeNIep/IiH O31H K Ta0u-
FATBIH, MIBIFY TAPUXbl MEH JIaMy YKOJIApBIH, TapH-
XM JlaMy OapbICBIHJIAFbl ©3repicTepiH alKbIHIAYFa,
OJIapFa STHOJIUHTBUCTUKAJIBIK TYPFBIIaH CUIIATTaMa
Oepyre CeNTiriH THUTI3eTiH TYKBIPhIMIAp >KacaraH
P.K. Araxanosa [9, 126]. ®.A.OcnanoBanbiH [10,
136] eHOeriHIe aFbUIIIBIH KOHE Ka3akK TUIIEPiH/eTI
YK, YOKIIIK MaceJeciHe apHaiibl 3epTTey JKYpri-
3uireH. 3eprreyie (pa3eosioru3MIACp yaKIeMeEci,
ki Gpopma, atanbiM, STUMOJIOTHS Maceserniepi e3a-
pa THIFBI3 OailTaHBICTa Kapalblll, OJIapIbIH ©31HIIK
albBIpMAIlbUIBIKTAphl MEH Ca0aKTaCTBIFBI Kapac-
TBIPBUIBIN, €Ki TUIAeri (pa3eonoru3MICpaiH yoxi
MarblHa KaJBIITACTBIPYAa TYPJ YXKIIK CaThIIaH
KOPIHIC TaOATHIH/IBIFbl AHBIKTAJIFAaH. Tia OLTIMIH-
JIeTi JKaHa YCTaHBIMIAp MEH OaFbITTap]lbl HETI3re
aja OTBIPHIIN, Kac FaueiM A.O. MojmacaHoBa Till
MEH M9JICHHET KOHTPAKTOJIOTHSCHI apKbLIbI KOpiHe-
TIH QJIEMHIH TUIIIK OSHHECIH aFbUIIILIH )KOHE Ka3akK
TiNIepiHAeT] BIABIC — asK aTayJlapbIHBIH MarblHA-
JIBIK — YOXKIEMEJIIK TaOUFaThIHA, STUMOJIOTHSCHIHA,
imKki (opmacblHa cyieHe OTBIPBII KepceTe Kele,
OJTAPABIH dJEMAIK OcitHeCi KaHIal UAMOI THUKAIBIK
3aHJBUIBIKTApFa OailJIaHBICTBI  AMKBIH/AIATHIHBIH
alryra TeIpbIcKaH. [11, 25]

EniMi3 eremeHmiK albIl, ONEMIIK ©OPKCHHET
OuiriHe YMTBUIBII OThIPFaH 3aMaH]ia, )KOFaphbl Ja-
MbIFaH Eypoma engepiMeH casic, YKOHOMHKAJBIK
opi MosieHN OalIaHBICTHIH AMbIN OTHIPFaH yaKbI-
ThIH/Ia-Ka3ak TiniH Eyponanbsiy Oeesn i Tiiaepidiy
Oipi aFpUIIBIH TUTIMEH CallFacThIpy —Oara jKeTIec
KyHIbI ayHue. Kanmrama eHOexTep jka3blUIFaHMeH,
(pa3eosOrusHBIH HEOIp KbI3BIKTHI MIPOOIeMaiaphl
OIpTiHIEI alIBUIBII, AJICIICHIN KeJe )KaTKaHMCH,
ol ne maynel Macenenepi skereprik. Kopeita ke-
Jie, XaJIBIKTBIK CaHa-Cce3IM, CallT-A9CTYyp, MOICHH
TYPMBIC TapuXblH OCHHENEUTIH (pa3eonoru3m-
Iepai OKBIT TaHBIMAWBIHINA, TiT OAWIBIFBIH, T
epEeKILEINIiriH TOJBIK TYCIHYy MYMKIH eMec. Xaibl-
KapajblK JXOHE TUIApPaJIBIK KaThIHACTAD JIaMBIFaH
OCBI K€3CHJIC TIET TUTIH aHa TiiMi30eH CaJbICThIpa
3epTTey Till OUTIMIHIH opOip canachl YIIIH MaHbI3bI
afpBIKIIA.
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